the language leorning community! 


Vocabulary and key phrases 


8 いつ つぼ し ホテ ル the five-star hotel 
itsutsuboshi hoteru This is a five-star hotel. 
ここ は いつ つぼ し ホテ ル で す 。 

Koko wa itsutsuboshi hoteru desu. 


フロ ント the reception 

furonto Where's the reception? 
回 レン 4 ド 拓 は 9 ご G 還 Ga9 彰 が 5 

Furonto wa doko desu ka. 


フロ ント が か り the receptionist 

furonto gakari The receptionist will see to you right away. 
フロ ント が か り が すぐ に お うか が い し ます 。 

Furonto gakari ga sugu ni oukagai shimasu. 


Nl ほや くす る to book 

I yoyakusuru l want to book a room. 
出 わた し は へ や を いっ し つよ や くし た い で す 。 

Watashi wa heya wo isshitsu yoyakushitai desu. 


ホテ ル の せん ゆう りつ the hotel occupancy 

hoteru no sen-yuuritsu Hotel occupancy is high in summer. 
ホテ ル の せん ゆう りつ は な つ に た か い で す 。 

| Hoteru no sen-yuuritsu wa natsu ni takai desu. 


まん し つ to be full 
manshitsu The hotel is full. 
ホテ ル は まん し つ で す 。 

』 Hoteru wa manshitsu desu. 


くう し つが ある There are free places 
Kuushitsu ga aru There are no free places. 
くう し つが あり ませ ん 。 

Kuushitsu ga arimasen. 


ハイ シー ズン the high season 

haishiizun The room is more expensive in high season. 
ハイ シー ズン は へ や が た か い で す 。 

昌 Haishiizun wa heya ga takai desu. 


ロー シー ズン the low season 

i rooshiizun In low season, prices are lower. 
ーー ロー シー ズン は ね だ ん が や すい で す 。 

Rooshiizun wa nedan ga yasui desu. 


と まる to stay 

tomaru We want to stay at this hotel. 
わた し は この ホテ ル に と まり た い で す 。 

Watashi wa kono hoteru ni tomaritai desu. 
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商科 こう ちゃ く び the arrival day 
mW OUchakubi Today is arrival day. 


か ぎ を わた す the key return 

kagi wo watasu Key return is done after payment. 
し は らい の あと に か ぎ が わた され ます 。 

Shiharai no ato ni kagi ga watasaremasu. 


し ゅ っ ぱつ び departure day 
shuppatsubi Sunday is departure day. 
に ちよ う び は し ゅ っ ぱつ び で す 。 

| Nichiyoubi wa shuppatsubi desu. 


ベル ボー イ the bellboy 

berubooi The bellboy will help you with your luggage. 
その ベル ボー イ が あな た の か ば ん を は こん で 

くれ ます 。 

Sono berubooi ga anata no kaban wo hakonde 

kuremasu. 


ホテ ル の し せつ the hotel facilities 

hoteru no shisetsu You can enjoy all the hotel's facilities. 
m 呈 あな た は ホテ ル の し せつ を た の し むこ と が 

中 でき ます 。 

Anata wa hoteru no shisetsu wo tanoshimu koto 

ga dekimasu. 

EF に も つ あず か り じ ょ the left-Iuggage office 

RB nimotsu azukarijlo You can leave the suitcases in the left-Iuggage 
記 あな た は に も つ あず か り じ ょ に スー ツケ ー ス office. 

を あず けら れ ま す 。 

_ Anata wa nimotsu azukarijo ni suutsukeesu wo 

= azukeraremasU. 

か い ぎ し つ meeting room 

kaigishitsu You can watch television in the meeting room. 
あな た は か い ぎ し つ で テレ ビ を みる こと が 

で きま す 。 

Anata wa kaigishitsu de terebi wo miru koto ga 

dekimasu. 

リリ ピン グ 。 ダイ ニン グル ー バ the living room-dining room 

ribingu, daininguruumu Where's the living room-dining room? 
リポ ンク 6 陣 2 全 三 ジ ルク クレ (は 2K 欄 Gs9 導 の 8 

Ribingu, daininguruumu wa doko desu ka. 


ビュ ッ フ ェ the free buffet 

byuffe What time does the free buffet finish? 
ビュ ッ フ ェ は な ん じ で お わり ます か 。 

Byuffe wa nanji de owarimasu ka. 


ちょ うし ょ く つき の へ や bed and breakfast 

choushoku tsuki no heya 1 want a room with bed and breakfast. 
わた し は ちょ うし ょ く つき の へ や が いい 

TR 


Watashi wa choushoku tsuki no heya ga ii desu. 


に し ょ く つき half-board 

nishoku tsuki ls lunch included in half-board? 
. に し ょ くつ き で は ちゅ うし ょ く が ふく まれ て 

いま す か 。 

Nishokutsuki dewa chuushoku ga fukumarete 

imasu ka. 
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uu.com ual 


さん し ょ く つき full-board 

sanshoku tsuki How much does a room cost with full-board? 
さん し ょ く つき の へ や は いく ら です か 。 

Sanshoku tsuki no heya wa ikura desu ka. 


ルー ム サ ー ビ ス room service 

絆 |「UUmusaabisu ls room service included in the price? 
ルー ム サ ー ビ ス は りょう きん に ふく まれ て 

いま す か 。 

Ruumusaabisu wa ryoukin ni fukumarete imasu 

ka. 

ミニ バー the minibar 

minibaa ls the minibar included in the price of the 

ミニ バー は へ や の りょう きん に ふく まれ て room? 

いま す か 。 


Minibaa wa heya no ryoukin ni fukumarete imasu 


クン シッ ン ァ ン 。 


A NNNNSN a 


a gs the entertainer 

entaateinaa Are there entertainers at night? 
よる に エン ター テイ ナー は きま す か 。 

Yoru ni entaateinaa wa kimasu ka. 
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Tbusuu.com 


ホテ ル の フロ ント と よ や く を し た いき ゃ く の でんわ 
で の か いわ 。 

Hoteru no furonto to yoyaku wo shitai kyaku no denwa 
deno kaiwa. 


フロ ント が か り : 

お は よう ご ざい ます 、 マ ジッ ク ホ テル で す ! な に か 
ご よう で す か 。 

Ohayougozaimasu, Magic hoteru desu! Nanika goyou 
desu ka. 

きゃ く :8 が つ に ダブ ルル ー ム の よ や く を したい の 
で す が … 

Hachigatsu ni dabururuumu no yoyaku wo shitai no desu 
ga... 

フロ ント が か り : な ん に ち で す か 。 

Nannichi desu ka. 

きゃ く :8 が つの 10 か か ら 1 5 に ち で す 。 
Hachigatsu no tooka kara juugonichi desu. 

フロ ント が か り : り ょ うかい し まし た 。2 し ょ くつ き 
で す か 、3 し ょ くつ き で す か 。 

Ryoukai shimashita. Nishokutsuki desu ka, sanshokutsuki 
desu ka. 

きゃ く : へ や と ちょ うし ょ く だ け で す 。 

Heya to choushoku dake desu. 

フロ ント が か り : り ょ うか い し まし た 。 り ょ うき ん は 
5 4 0 ユー ロ に な り ま す 。 

Ryoukai shimashita. Ryoukin wa gohyakuyonjuuyuuro ni 
narimasu. 

きゃ く : わた し は 54 0 ユー ロ も あり ませ ん ! 
Watashi wa gohyakuyonjuuyuuro mo arimasenl 


Dialogue 


Telephone conversation between a hotel receptionist 
and a customer who wants to make a booking. 


Receptionist: Hotel MAGIC, good morning! How can I 
help you? 

Customer: I'd like to book a double room for August. 
Receptionist: What days exactly? 

Customer: From the 10th to the 15th of August. 
Receptionist: Fine. Would you like half-board, 
full-board...? 

Customer: Only bed and breakfast. 

Receptionist: Very good, sir. The price is €540. 
Customer: | don't have €540! 
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Please choose the correct ansWer 


1. き ゃ く は どん な タイ プ の へ や がき ば ぼう で す か 。 
Kyaku wa donna taipu no heya ga kibou desu ka. 
a. ダ ブル ルー ム 
Dabururuumu 
b. シン グル ルー ム 
Shingururuumu 
c. ツ イン ルー ム 
Tsuinruumu 


2. そ の きゃ く は どの タイプ の プラ ン が き ぼ ぽう で す か 。 
Sono kyaku wa dono taipu no puran ga kibou desu ka. 
a. ベッド と ちょ うし ょ く 
Beddo to choushoku 
b.3 し ょ く つき 
Sanshokutsuki 
c. の し ょ く つき 
Nishokutsuki 


3. そ の きゃ く は さい し ゅ う て き に へ や を よ や くす る と お も いま す か 。 
Sono kyaku wa saishuutekini heya wo yoyakusuru to omoimasu ka. 
a. そ の きゃ く は へ や の りょう きん が と て も や すい と お も っ て いま す 。 
Sono kyaku wa heya no ryoukin ga totemo yasui to omotte imasu. 
b. い いえ 、 か れ は よ や くし な い と お も いま す 。 
lie, kare wa yoyakushinai to omoimasu. 
c. は い 、 か れ は よ や くす る と お も いま す 。 
Hai, kare wa yoyakusuru to omoimasU. 
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